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Limbajul timpuriu (0-9 luni)

Ştii că,  la naştere, bebeluşul 
• are deja experienţe lingvistice?
• diferenţiază foarte bine sunetele lingvistice?
• timp de mai multe săptămâni a fost în măsură să 

recunoască limba maternă?

Ştii că,
• toţi copiii gânguresc – chiar şi cei surzi ( până la vârsta de 6 

luni)? 
• copiii nou născuţi pot imita expresiile faciale ale adulţilor?

Ştii că,
• contactul vizual timpuriu, sunetele, plânsul si gângurelile, 

cu bebeluşul, sunt părţi ale unor mici conversaţii cu tine?
• comunicarea foarte strânsă, prin care bebeluşul poate 

să iţi descifreze direcţia privirii, reacţia si tonul vocii, are 
corelare directă cu dezvoltarea vocabularului bebeluşului?

• cu cât există mai multe situaţii de interes comun in viaţa de 
zi cu zi a bebeluşului, cu atit mai repede invaţă cuvinte noi?
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Limbajul timpuriu (0-9 luni)

Ştii că, la vârsta de 9-luni, bebeluşul tău 
• se aşteaptă să impartă atenţia cu altă persoană?
• incepe să imite acţiuni ale adulţilor – precum 

sunete si intonaţii?
• poate  asocia sunete cu lucruri? (telefon, chei)

Cum poţi ajuta la dezvoltarea verbală a bebeluşului 
tău:
• Răspunde pozitiv la semnalele bebeluşului si 

consideră-le parte importantă a comunicării.
• Încearcă să ghiceşti ce zice bebeluşul prin sunetele 

pe care le face. Apoi rosteşte cuvântul!
• Joacă-te cu bebeluşul tău. De exemplu jocuri - ’Dă 

– şi Ia’, jocuri în poală cum ar fi  ’Huţa –Huţa’, jocuri 
cu degetele, jocuri de-a v-aţi ascunselea.

• Cântă împreună cu bebeluşul tău.
• Împarte cu bebeluşul atenţia pentru lucrurile şi 

acţiunile noi din viaţa de zi cu zi – faţă in faţă.
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Bebeluşul bilingv
• dacă bebeluşul tău creşte cu limba 

daneză ca a doua limbă, este foarte 
important ca bebeluşul să ştie bine 
limba maternă.

• bebeluşul tău invaţă limba daneză pe 
baza experienţei sale din limba maternă.

• prin urmare este important să 
consolidaţi si să vorbiţi limba maternă 
cu bebeluşul, în cazul în care e limba pe 
care o stăpâniţi cel mai bine.

Limbajul timpuriu (0-9 luni)
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Ajută-ţi bebeluşul să-şi 
exprime sentimentele şi interesele

Urmăreşte privirea bebeluşului, 
împartăşeşte experienţa cu bebeluşul şi 
exprim-o în cuvinte

Bebeluşul tău râde, iar tu spui:
”Văd că eşti vesel/bucuros!”

Bebeluşului i-a cazut şoseta şi se 
prinde cu mâna de degetele de la picior, atunci tu 

spui: ”Hopa! Ai pierdut şoseta!”
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Bebeluşul întinde spre tine mâna în 
care ţine o bucaţică de banană şi spune ”Da!”

Tu spui: ”Da, tu ai o banană!”

Limbajul bebeluşului de la vârsta de 9 luni la 3 ani

Ştii că,  
• bebeluşul începe să arate cu degetul obiecte când 

are vârsta de 11-13 luni?
• expresiile faciale şi gesturile bebeluşului joacă un 

rol important în dezvoltarea limbajului ? 

Este posibil să arate cu degetul spre un obiect, iar 
apoi bebeluşul să rostească unul dintre primele sale 
cuvinte, ’asta’. Este posibil să întindă mâna şi să vă 
arate obiectul.
La vârsta de 11-13 luni bebeluşul începe de 
asemenea să comunice în mai multe nuanţe – de 
exemplu să gesticuleze cu mâinile pentru a arăta că 
ceva lipseşte sau să salute spontan la sosirea sau 
plecarea cuiva.
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Când i-ai turnat doar puţin 
suc, îi dai posibilitatea să mai ceară.

Bebeluşul întinde spre tine sticluţa şi spune: 
”Tuuc!”

Tu dai din cap şi răspunzi: 
”Aa, mai doreşti suc!”

Limbajul bebeluşului de la vârsta de 9 luni la 3 ani

Ştii că, bebeluşul tău
• la 8 luni poate diferenţia între 10 şi 20 de cuvinte
• la 15 luni poate înţelege în jur de 100 de cuvinte, 

chiar dacă nu poate spune decît 10-20 de cuvinte

Priveşte obiectul la care este atent bebeluşul şi 
vorbeşte despre el.
Dă-i timp bebeluşului să repete. 
Ai spus ceva bebeluşului – acum aştepţi răbdătoare 
timp de cîteva secunde – te uiţi încurajator spre 
bebeluş – astfel cuvântul  s-ar putea să vină.
Sau, aştepţi ca bebeluşul să spună ceva – iar tu îi 
răspunzi cu sunete şi cuvinte similare.
Răspunde întrebării bebeluşului.
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Ştii că,
• dorinţa de comunicare creşte atunci, când ai ceva 

de spus, şi ştii că cineva doreşte să te asculte.
• îţi ajuţi bebeluşul exprimându-ţi sentimentele şi 

acţiunile prin cuvinte.
• bebeluşul simte când doreşti într-adevăr să 

comunici cu el, şi când doar doreşti să auzi cuvinte!

Exprimă-te în propoziţii  şi evită să indici 
cu degetul.

Acceptă modul bebeluşului de a vorbi. 
Repetă propoziţia corect.

 ”Îmi dai te rog pantoful?” 
Sau ”Eşti bun să îmi dai pantoful?”

Bebeluşul spune: ”Tatolul mege!”
Iar tu spui: ”Da, tractorul merge!”

Limbajul bebeluşului de la vârsta de 9 luni la 3 ani
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Joacă-te, citeşte şi cîntă împreună cu bebeluşul tău

Jocuri precum ’Două, Două’ şi cîntece precum 
’Peter Micul Paianjen’, ’Buburuza Veselă’, sunt atât 
distractive cât şi utile pentru dezvoltarea limbajului.

Foloseşte cărţi cu poze mari şi viu colorate. Incepe 
de timpuriu, chiar mic fi ind bebeluşul poate diferenţia 
culori şi forme.

Faceţi un album cu poze – bunicii, pisica, mama, tata, 
fraţi, surori, leagăn, iepuraş, pătuţ, jucării etc. Uitaţi-
vă şi citiţi împreună aceleaşi cărţi de mai multe ori.

Păpușile de mînă sunt utile pentru a atrage şi 
menţine atenţia bebeluşului în timpul cântecelor şi 
poveştilor.
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Foloseşte biblioteca. Vorbeşte-i 
şi despre lucruri pe care nu le 
cunoaşte. De exemplu: animale 
sălbatice, copii din alte ţări, maşini 
utilitare.
Uitaţi-vă împreună la programele 
pentru copii şi vorbiţi despre ce 
vedeţi!

Limbajul se dezvoltă doar vorbind împreună

Vă uita-ţi împreună la o carte cu 
poze. Bebeluşul spune : ”Bebe dome” 

(arată şi se uită la tine)
Tu spui: ”Da, bebeluşul doarme......Trebuie să fi m 

cuminţi, sa nu-l trezim.”



14 Det tidlige sprog ∙ 0-3 år

Dupa o otită sau o răceală puternică, bebeluşul poate 
avea defi cienţe de auz pentru o perioadă mai lungă.
În această perioadă bebeluşului îi poate fi  difi cil să 
distingă sunetele vocale.
Un auz bun este esenţial pentru o dezvoltare corectă 
a vorbirii.
Dacă te ingrijorează dezvoltarea verbală a 
bebeluşului, trebuie să consulţi un doctor ORL.

Primele indicii, că este nevoie de ajutor
• dacă un bebeluş de 6 luni nu gângureşte sau nu 

reacţionează la vocea altor persoane
• dacă un bebeluş de 1½ an nu a început să 

folosească cuvinte
• dacă un bebeluş de 2 ani foloseşte doar câteva 

cuvinte pentru a-şi exprima dorinţele şi necesităţile
• dacă bebeluşul nu gesticulează sau foloseşte 

expresii non verbale, poate fi  un semn, ca 
bebeluşul să dezvolte mai târziu difi cultăți 
lingvistice

Sau, în cazul în care copilul nu este interesat să 
comunice cu împrejurimile sale.

Un auz bun
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Links

• www.biblioteket.sonderborg.dk
• www.sprogpakken.dk
–  eller søg på nettet efter f.eks. ’små børns sprog’, ’sprog-

stimu lering’, ’sprogudvikling’, ’babytegn’ osv.

Du kan også fi nde denne og andre brochurer 

online på

www.sonderborgkommune.dk > Borger > 
Pasning, skole og familie > Dagpleje, vugge-
stue og børnehave > Særlige tiltag 0-6 år

http://www.biblioteket.sonderborg.dk
http://www.sprogpakken.dk
http://www.sonderborgkommune.dk
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